
PADOMES LĒMUMS

(2007. gada 20. decembris),

ar ko Apvienotajai Karalistei atļauj piemērot pasākumus, atkāpjoties no 26. panta 1. punkta a)
apakšpunkta, 168. panta un 169. panta Direktīvā 2006/112/EK par kopējo pievienotās vērtības

nodokļa sistēmu

(2007/884/EK)

EIROPAS SAVIENĪBAS PADOME,

ņemot vērā Eiropas Kopienas dibināšanas līgumu,

ņemot vērā Padomes Direktīvu 2006/112/EK (2006. gada 28.
novembris) par kopējo pievienotās vērtības nodokļa sistēmu (1)
un jo īpaši tās 395. panta 1. punktu,

ņemot vērā Komisijas priekšlikumu,

tā kā:

(1) Ar Lēmumiem 95/252/EK (2) un pēc tam 98/198/EK (3)
Padome atļāva Apvienotajai Karalistei ierobežot PVN
priekšnodokļa atskaitīšanas tiesības, nosakot, ka var
atskaitīt tikai 50 % no priekšnodokļa, ko nodokļa maksā-
tāji ir samaksājuši, īrējot vai nomājot vieglo automašīnu,
kuru izmanto ne tikai saimnieciskām vajadzībām. Tāpat
Apvienotajai Karalistei atļāva neklasificēt kā pakalpojumu
sniegšanu par atlīdzību gadījumu, ja nodokļa maksātāja
saimnieciskām vajadzībām nomātu vai īrētu automašīnu
izmanto privātām vajadzībām. Šis vienkāršošanas pasā-
kums paredz, ka īrētājam vai nomniekam nav jāveic to
attālumu uzskaite, kas ar katru saimnieciskām vajadzībām
paredzētu automašīnu nobraukti personīgām vajadzībām,
un nodokļu uzskaite par faktisko automašīnas nobrau-
kumu privātām vajadzībām.

(2) Vēstulē, kas Komisijas Ģenerālsekretariātā reģistrēta
2007. gada 5. februārī, Apvienotā Karaliste lūdza paga-
rināt minētās atkāpes spēkā esamību, kas beidzas 2007.
gada 31. decembrī.

(3) Saskaņā ar Direktīvas 2006/112/EK 395. panta
2. punktu Komisija ar 2007. gada 15. oktobra vēstuli
informēja pārējās dalībvalstis par Apvienotās Karalistes
lūgumu. Komisija 2007. gada 17. oktobra vēstulē pazi-
ņoja Apvienotajai Karalistei, ka tās rīcībā ir visa informā-
cija, ko tā uzskata par vajadzīgu lūguma izvērtēšanai.

(4) Juridiskie un faktiskie apstākļi, uz kuru pamata tika
piešķirta atļauja piemērot sākotnējo atkāpi, nav mainīju-
šies un tāpēc joprojām ir nozīmīgi.

(5) Komisija 2004. gada 29. oktobrī iesniedza priekšlikumu
Padomes direktīvai, ar ko groza Direktīvu 77/388/EEK –

tagad Direktīva 2006/112/EK – kurā, inter alia, saskaņotas
to izdevumu kategorijas, kuriem var piemērot atskaitī-
šanas tiesību izņēmumus. Saskaņā ar minēto priekšli-
kumu atskaitīšanas tiesības var piemērot autotransporta
līdzekļiem. Tāpēc ir lietderīgi pagarināt atkāpes spēkā
esamības termiņu līdz brīdim, kad stājas spēkā minētā
direktīva. Tomēr jebkurā gadījumā atļauja būs spēkā ilgā-
kais līdz 2010. gada 31. decembrim, ja līdz tam nav
stājusies spēkā minētā direktīva, lai būtu iespējams
izvērtēt, cik vajadzīgs ir šīs lēmums, ņemot vērā vispārējo
procentuālo sadalījumu starp izmantošanu saimnieciskām
un privātām vajadzībām.

(6) Tāpēc atkāpes pagarinājumam nebūs negatīvas ietekmes
uz Eiropas Kopienu pašu resursiem, ko veido PVN.

(7) Ņemot vērā jautājuma steidzamību, ir nepieciešams
piešķirt atkāpi no sešu nedēļu termiņa, kas minēts I
daļas 3. punktā Protokolā par dalībvalstu parlamentu
lomu Eiropas Savienībā, kurš pievienots Līgumam par
Eiropas Savienību un Eiropas Kopienu dibināšanas līgu-
miem,

IR PIEŅĒMUSI ŠO LĒMUMU.

1. pants

Atkāpjoties no Direktīvas 2006/112/EK 168. un 169. panta,
Apvienotajai Karalistei ar šo ir atļauts ierobežot automašīnas
īrētāja vai nomātāja atskaitīšanas tiesības, nosakot, ka var
atskaitīt līdz 50 % no PVN izmaksām, kas radušās, īrējot vai
nomājot vieglo automašīnu, kuru izmanto ne tikai saimnieci-
skām vajadzībām.

2. pants

Atkāpjoties no Direktīvas 2006/112/EK 26. panta 1. punkta
a) apakšpunkta, Apvienotajai Karalistei ar šo ir atļauts neklasi-
ficēt kā pakalpojumu par atlīdzību gadījumu, kad nodokļa
maksātājs saimnieciskām vajadzībām iznomātu vai izīrētu auto-
mašīnu izmanto privātām vajadzībām.
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3. pants

Šo lēmumu piemēro no 2008. gada 1. janvāra.

Tas zaudē spēku dienā, kad stājas spēkā Kopienas noteikumi, ar ko nosaka tos izdevumus saistībā ar
mehāniskiem autotransporta līdzekļiem, uz kuriem neattiecas PVN pilnas atskaitīšanas tiesības, bet ne
vēlāk kā 2010. gada 31. decembrī.

4. pants

Šis lēmums ir adresēts Lielbritānijas un Ziemeļīrijas Apvienotajai Karalistei.

Briselē, 2007. gada 20. decembrī

Padomes vārdā —

priekšsēdētājs
F. NUNES CORREIA
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